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quia non erit impossibile apud Deum omne verbum 

Denn bei Gott ist ja kein Ding unmöglich 

For no word from God will ever fail 

L1,37 

 

Selige Marie-Clémentine Anuarite Nengapeta (c. December 29, 1939 – December 1, 1964) 

Reliquien in St. Marien Liebfrauen Berlin       

Intention: Für unseren lieben Dennis,  

for his  work for the orphans 

 for the Girls power foundation 



 

Psalm 11  vulgata 

. Salvum me fac Domine, quoniam defecit sanctus: quoniam diminutæ sunt 
veritates a filiis hominum.  

3. Vana locuti sunt unusquisque ad proximum suum: labia dolosa, in corde 
et corde locuti sunt.  

4. Disperdat Dominus universa labia dolosa, et linguam magniloquam.  

5. Qui dixerunt: Linguam nostram magnificabimus, labia nostra a nobis 
sunt, quis noster Dominus est?  

6. Propter miseriam inopum, et gemitum pauperum nunc exsurgam, dicit 
Dominus.  

Ponam in salutari: fiducialiter agam in eo.  

7. Eloquia Domini, eloquia casta: argentum igne examinatum, probatum 
terræ purgatum septuplum.  

8. Tu Domine servabis nos: et custodies nos a generatione hac in 
æternum.  

9. In circuitu impii ambulant: secundum altitudinem tuam multiplicasti 
filios hominum.  

 



 

. Errette mich,3 Herr! denn die Frommen nehmen ab,4 denn die Treue5 ist 
geschwunden unter den Menschenkindern.  

3. Sie reden Lüge, ein jeder zu seinem Nächsten; ihre Lippen sind voll Trug, 
sie reden mit doppeltem Herzen.6  

4. Möge7 der Herr alle trugvollen Lippen vertilgen, die 
großsprecherischen Zungen8 jener,  

5. welche sagen: Lasset uns unserer Zunge Macht zeigen,9 unsere Lippen 
stehen uns bei, wer ist unser Herr?10  

6. Wegen des Elendes der Bedrängten und des Seufzens der Armen will ich 
mich nun11 erheben, spricht der Herr. Ich will Heil schaffen, mit ihm 
vertraulich handeln.12  

7. Des Herrn Worte sind13 lautere Worte,14 Silber, das im Feuer geläutert 
ist, im irdenen Tiegel erprobt,15 siebenfach16 gereinigt.  

8. Du, Herr! Behütest uns und bewahrst17 uns vor diesem Geschlechte18 in 
Ewigkeit.  

9. Ringsum wandeln die Gottlosen,19 doch hast du nach deinen tiefen 
Ratschlüssen die Menschenkinder zahlreich gemacht.20 

 



 

Save me, 3 Lord! for the pious are in decline,4 for faithfulness5 has 
vanished among the sons of men. 

3. They speak lies, each to his neighbor; their lips are full of deceit, they 
speak with a double heart.6 

4. May the Lord banish7 all deceitful lips, the boastful tongues8 of those 

5. who say: Let us show power to our tongues,9 our lips help us, who is our 
lord?10 

6. Because of the affliction of the afflicted and the groaning of the poor I 
will rise up,11 says the Lord. I want to create salvation, deal with him 
confidentially.12 

7. The words of the Lord are13 pure words,14 silver refined in fire, tried in 
the earthen crucible,15 purified seven times16. 

8. You, Lord! Protect us and keep us17 from this generation18 forever. 

9. The wicked roam all around,19 yet according to your deep decrees you 
have made the sons of men numerous.20 

 

 



 
 
 
 

 
Jesus, den du, o Jungfrau, vom Heiligen Geist empfangen hast. 

Jesus, den du, o Jungfrau, zu Elisabeth getragen hast. 
Jesus, den du, o Jungfrau, in Betlehem geboren hast. 
Jesus, den du, o Jungfrau, im Tempel aufgeopfert hast.  
Jesus, den du, o Jungfrau, im Tempel wiedergefunden hast. 
 
Jesus, whom you, O Virgin, received from the Holy Spirit. 
Jesus, whom you, O Virgin, carried to Elizabeth. 
Jesus, whom you, O Virgin, gave birth to in Bethlehem. 
Jesus, whom you, O Virgin, offered up in the temple.  
Jesus, whom you, O Virgin, found again in the temple. 
 
St. Gabriel, 
 
St Josef, St. Teresa Benedicta a Cruce, St. Bonifazius XX berlin Martyres Orate 
pro nobis 
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